SEMI AUTO GRIP SCREWS - HOGUE HEX GRIP SCREWS, BLUE, FITS
SIG P226,P228,P229

Factory Replacement Screws For Popular Semi-Autos

Blue and stainless steel slot head replacement screws maintain factory
appearance. Hex head gives grips a neat, clean look, prevents burred slots. ‘

Attributes

Name: HOGUE HEX GRIP SCREWS, BLUE, FITS SIG P226,P228,P229
Manufacturer: HOGUE

Product no.: 408010228

Mfr. No.: 26009

Make: Sig Sauer

Model: P228,P229,P226

Quantity: 4

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 743108260098
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Sicherheitsanleitung fir SEMI AUTO GRIP SCREWS
HOGUE HEX GRIP SCREWS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS entschieden hast. Diese
Schrauben sind darauf ausgelegt, das Aussehen und die Funktionalitdt deiner WaffenGriffe zu verbessern. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fiir die ordnungsgeméafie Verwendung und
Wartung des Produkts, um deine Sicherheit und Zufriedenheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle die Schrauben immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Schrauben auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Uberpriife die Schrauben vor der Installation auf Beschadigungen.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Waffenmodifikationen.
Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du Modifikationen vornimmest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende nur die bereitgestellten Schrauben fur deine spezifischen Waffenmodelle (Sig P226, P228, P229).

® Stelle sicher, dass die Schrauben ordnungsgemalR angezogen sind, um ein Lésen wahrend der Benutzung zu
vermeiden.

® Versuche nicht, die Schrauben in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

® Wenn du Probleme mit den Schrauben hast, setze die Verwendung sofort aus und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines passenden Innensechskantschlissels fir
den Schraubenkopf.
® Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und sich in einer sicheren Arbeitsumgebung befindet.

2. Installationsschritte

Entferne die vorhandenen Schrauben von den Griffen deiner Waffe mit dem Innensechskantschliissel.
Richte die neuen HOGUE HEX GRIP SCREWS mit den Griffléchern aus.

Setze die Schrauben ein und ziehe sie von Hand an, um sicherzustellen, dass sie richtig sitzen.
Verwende den Innensechskantschliissel, um die Schrauben sicher anzuziehen, aber ziehe sie nicht zu
fest an, da dies den Griff beschadigen kann.

3. Nach der Installation liberpriifen
® Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben fest sitzen und die Griffe sicher an der Waffe

befestigt sind.
® Teste den Griff, um sicherzustellen, dass er stabil und komfortabel ist, bevor du ihn benutzt.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge alte Schrauben verantwortungsbewusst, indem du die lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien befolgst.

® Entsorge Schrauben nicht auf eine Weise, die ein Risiko fur die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit
darstellen konnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit oder Produktfragen kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen 6rtlichen Handler.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen bereithaltst, wenn du Hilfe suchst.



Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner
SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fur die
Sicherheit und fur die Wahl unseres Produkts.



Safety Instruction Guide for SEMI AUTO GRIP
SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS

Introduction

Thank you for choosing the SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. These screws are designed
to enhance the appearance and functionality of your firearm grips. This guide provides important safety information
and instructions for the proper use and maintenance of the product to ensure your safety and satisfaction.

General Safety Guidelines

Always handle the screws with care to avoid injury.

Keep the screws out of reach of children and pets.

Inspect the screws for any damage before installation.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.
Ensure that your firearm is unloaded before performing any modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the provided screws for your specific firearm models (Sig P226, P228, P229).

Ensure that the screws are properly tightened to avoid loosening during use.

Do not attempt to modify or alter the screws in any way.

If you experience any issues with the screws, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a hex wrench compatible with the screw head.
® Ensure your firearm is unloaded and in a safe working environment.

2. Installation Steps

® Remove the existing screws from your firearm grips using the hex wrench.
® Align the new HOGUE HEX GRIP SCREWS with the grip holes.
[ )
[}

Insert the screws and handtighten them to ensure they are properly seated.
Use the hex wrench to securely tighten the screws, but do not overtighten as this may damage the grip.

3. Postinstallation Check

® After installation, check that all screws are secure and that the grips are firmly attached to the firearm.
® Test the grip to ensure it is stable and comfortable before use.

Disposal Instructions

® Dispose of any old screws responsibly, following local waste disposal regulations.
® Do not dispose of screws in a manner that may pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or your local dealer. Ensure
you have the product details and any relevant information ready when seeking assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your SEMI AUTO GRIP
SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los SEMI
AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS

Introduccion

Gracias por elegir los SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Estos tornillos estan disefiados
para mejorar la apariencia y funcionalidad de las empufiaduras de tu arma de fuego. Esta guia proporciona
informacion importante sobre la seguridad y las instrucciones para el uso y mantenimiento adecuado del producto,
asegurando tu seguridad y satisfaccion.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja los tornillos con cuidado para evitar lesiones.

Mantén los tornillos fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona los tornillos en busca de dafios antes de la instalacion.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones de armas de fuego.
Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de realizar cualquier modificacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza solo los tornillos proporcionados para tus modelos especificos de arma de fuego (Sig P226, P228,
P229).

® Asegurate de que los tornillos estén bien apretados para evitar que se aflojen durante el uso.

® No intentes modificar o alterar los tornillos de ninguna manera.

® Sj experimentas algun problema con los tornillos, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave hexagonal compatible con la cabeza
del tornillo.
® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y en un entorno de trabajo seguro.

2. Pasos de Instalacion

Retira los tornillos existentes de las empufiaduras de tu arma de fuego utilizando la llave hexagonal.
Alinea los nuevos HOGUE HEX GRIP SCREWS con los agujeros de la empufiadura.

Inserta los tornillos y apriétalos a mano para asegurarte de que estén bien colocados.

Utiliza la llave hexagonal para apretar los tornillos de manera segura, pero no los aprietes en exceso,
ya que esto puede dafar la empufiadura.

3. Verificacion Postinstalacion

® Después de la instalacion, verifica que todos los tornillos estén seguros y que las empufiaduras estén
firmemente sujetas al arma de fuego.
®* Prueba la empufiadura para asegurarte de que sea estable y comoda antes de usarla.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier tornillo viejo de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales de eliminacion de
residuos.

® No deseches los tornillos de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la
seguridad publica.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas con el producto, contacta al fabricante o a tu
distribuidor local. Asegurate de tener los detalles del producto y cualquier informacion relevante lista al buscar

asistencia.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus SEMI AUTO GRIP
SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Gracias por tu atencion a la seguridad y por elegir nuestro producto.



Guide de Sécurité pour les VIS HOGUE HEX GRIP
SCREWS SEMI AUTO

Introduction

Merci d'avoir choisi les VIS HOGUE HEX GRIP SCREWS SEMI AUTO. Ces vis sont congues pour améliorer
l'apparence et la fonctionnalité des poignées de votre arme a feu. Ce guide fournit des informations de sécurité
importantes et des instructions pour une utilisation et un entretien appropriés du produit afin d'assurer votre sécurité
et votre satisfaction.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipulez toujours les vis avec précaution pour éviter les blessures.

Gardez les vis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez les vis pour tout dommage avant l'installation.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes a feu.
Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant d'effectuer des modifications.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement les vis fournies pour vos modeles d'arme spécifiques (Sig P226, P228, P229).
Assurezvous que les vis sont correctement serrées pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant l'utilisation.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les vis de quelque maniére que ce soit.

Si vous rencontrez des problémes avec les vis, cessez immédiatement leur utilisation et demandez de l'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé hexagonale compatible avec la téte de la
Vis.
® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et dans un environnement de travail sdr.

2. Etapes d'Installation

Retirez les vis existantes de vos poignées d'arme en utilisant la clé hexagonale.

Alignez les nouvelles VIS HOGUE HEX GRIP avec les trous de la poignée.

Insérez les vis et serrezles a la main pour vous assurer qu'elles sont correctement positionnées.
Utilisez la clé hexagonale pour serrer les vis de maniére sécurisée, mais ne serrez pas trop fort, car
cela pourrait endommager la poignée.

3. Vérification PostInstallation

* Apres linstallation, vérifiez que toutes les vis sont sécurisées et que les poignées sont fermement
attachées a I'arme a feu.
® Testez la prise pour vous assurer qu'elle est stable et confortable avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toute vis ancienne de maniéere responsable, en suivant les réglementations locales de gestion

des déchets.
* Ne jetez pas les vis d'une maniéere qui pourrait poser un risque pour I'environnement ou la sécurité publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problémes de produit, veuillez contacter le fabricant ou votre
revendeur local. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente préte lorsque vous
demandez de l'aide.



En suivant ces lignes directrices et instructions, vous pouvez garantir |'utilisation sOre et efficace de vos VIS HOGUE
HEX GRIP SCREWS SEMI AUTO. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SEMI AUTO
GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS

Introduzione

Grazie per aver scelto le SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Queste viti sono progettate
per migliorare l'aspetto e la funzionalita delle impugnature della tua arma da fuoco. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per un uso e una manutenzione corretti del prodotto, per garantire
la tua sicurezza e soddisfazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le viti con cura per evitare infortuni.

Tieni le viti fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispeziona le viti per eventuali danni prima dell'installazione.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi modifica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo le viti fornite per i tuoi specifici modelli di arma (Sig P226, P228, P229).
Assicurati che le viti siano correttamente serrate per evitare allentamenti durante l'uso.
Non tentare di modificare o alterare le viti in alcun modo.

Se riscontri problemi con le viti, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave esagonale compatibile con la testa della vite.
® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in un ambiente di lavoro sicuro.

2. Fasi di Installazione

Rimuovi le viti esistenti dalle impugnature della tua arma da fuoco utilizzando la chiave esagonale.
Allinea le nuove HOGUE HEX GRIP SCREWS con i fori delle impugnature.

Inserisci le viti e serra a mano per assicurarti che siano correttamente posizionate.

Usa la chiave esagonale per serrare le viti in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente, poiché
cio potrebbe danneggiare I'impugnatura.

3. Controllo Postinstallazione

® Dopo l'installazione, verifica che tutte le viti siano sicure e che le impugnature siano saldamente
attaccate all'arma da fuoco.
® Testa I'impugnatura per assicurarti che sia stabile e confortevole prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali viti vecchie in modo responsabile, seguendo le hormative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire le viti in un modo che possa rappresentare un rischio per I'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta riguardante la sicurezza o i problemi del prodotto, contatta il produttore o il tuo rivenditore
locale. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente quando richiedi
assistenza.



Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue SEMI AUTO GRIP
SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro
prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SEMI AUTO GRIP
SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Te $ruby zostaly zaprojektowane
w celu poprawy wygladu i funkcjonalnosci uchwytéw Twojej broni palnej. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczerstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania i konserwacji produktu,
aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo i satysfakcije.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z Srubami ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Przechowuj $Sruby w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Sprawdz sruby pod katem uszkodzenh przed instalacja.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisdw dotyczacych modyfikacji broni palnej.
Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed dokonaniem jakichkolwiek modyfikaciji.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Uzywaj tylko dostarczonych srub przeznaczonych dla Twoich modeli broni (Sig P226, P228, P229).
Upewnij sie, ze Sruby sg prawidtowo dokrecone, aby unikna¢ luzowania podczas uzytkowania.

Nie probuj modyfikowac ani zmienia¢ srub w jakikolwiek sposéb.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy ze Srubami, natychmiast zaprzestan ich uzywania i skonsultuj sie z
ekspertem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz hex kompatybilny z gtéwka Sruby.
® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym miejscu roboczym.

2. Kroki instalaciji

Usun istniejace Sruby z uchwytéw broni za pomoca klucza hex.

Wyreguluj nowe HOGUE HEX GRIP SCREWS w otworach uchwytu.

W16z Sruby i recznie je dokre€, aby upewnic sie, ze sg prawidtowo osadzone.

Uzyj klucza hex, aby mocno dokreci¢ Sruby, ale nie przesadzaj z dokrecaniem, aby nie uszkodzi¢
uchwytu.

3. Sprawdzenie po instalacji

® Po instalacji sprawdz, czy wszystkie sruby sa mocno dokrecone i czy uchwyty sg solidnie
przymocowane do broni.
® Przetestuj uchwyt, aby upewni€ sie, ze jest stabilny i komfortowy przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie stare Sruby w sposob odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania
odpaddw.

® Nie wyrzucaj srub w sposob, ktdry moze stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska lub bezpieczenstwa
publicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o kontakt z
producentem lub lokalnym dealerem. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegoty dotyczace produktu oraz wszelkie
istotne informacje, gdy bedziesz szuka¢ pomocy.



Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swoich SEMI
AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo i wyboér
naszego produktu.



Turvallisuusohjeet SEMI AUTO GRIP SCREWS
HOGUE HEX GRIP SCREWS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Nama ruuvit on suunniteltu
parantamaan aseiden kahvojen ulkonakéa ja toimivuutta. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja seka ohjeita
tuotteen oikeaan kaytt6on ja huoltoon varmistaaksesi turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele ruuveja aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pid& ruuvit lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista ruuvit vaurioiden varalta ennen asennusta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja liittyen aseiden muokkauksiin.
Varmista, etté aseesi on tyhjennetty ennen muokkausten tekemista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta vain toimitettuja ruuveja, jotka sopivat erityisesti aseesi malleihin (Sig P226, P228, P229).
Varmista, ettd ruuvit on tiukasti kiinnitetty, jotta ne eivét 16ysty kayton aikana.

Ala yrita muokata tai muuttaa ruuveja millaan tavalla.

Jos kohtaat ongelmia ruuvien kanssa, lopeta kaytto heti ja hae apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien kuusiokoloavain, joka sopii ruuvin paahan.
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja ettd tydskentelyymparistt on turvallinen.

2. Asennusvaiheet

® Poista olemassa olevat ruuvit aseesi kahvoista kuusiokoloavaimen avulla.

® Kohdista uudet HOGUE HEX GRIP SCREWS kahvan reikiin.

® Aseta ruuvit paikoilleen ja kired ne kasin varmistaaksesi, etta ne ovat kunnolla paikallaan.

® Kaytad kuusiokoloavainta ruuvien tiukentamiseen, mutta ala ylikirista, silla tama voi vaurioittaa kahvaa.

3. Asennuksen jalkeinen tarkistus
® Tarkista asennuksen jélkeen, etté kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ja etta kahvat ovat tukevasti

kiinnitettyind aseeseen.
® Testaa kahvaa varmistaaksesi, ettd se on vakaa ja mukava kayttda ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita vanhat ruuvit vastuullisesti noudattaen paikallisia jatteiden havittamista koskevia saantoja.
* Al4 havita ruuveja tavalla, joka voi aiheuttaa riskia ymparistolle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisatiedot ja tuki

Turvallisuus tai tuotteen ongelmiin liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluva tieto valmiina apua hakiessasi.

Noudattamalla naité ohjeita ja ohjeita voit varmistaa SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen ja valitset tuotteemme.



Sakerhetsinstruktionsguide for SEMI AUTO GRIP
SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS

Introduktion

Tack for att du valt SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Dessa skruvar ar utformade for att
forbattra utseendet och funktionaliteten hos ditt vapenhandtag. Denna guide innehaller viktig séakerhetsinformation
och instruktioner for korrekt anvandning och underhall av produkten for att sakerstalla din sakerhet och
tillfredsstéllelse.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skruvarna med omsorg for att undvika skador.

Hall skruvarna utom rackhall fér barn och husdijur.

Inspektera skruvarna for eventuell skada fore installation.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende modifieringar av vapen.
Se till att ditt vapen ar oladdat innan du gor nagra modifieringar.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast de angivnha skruvarna for dina specifika vapentyper (Sig P226, P228, P229).

Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna for att undvika att de lossnar under anvandning.
Forsok inte att modifiera eller &ndra skruvarna pa nagot satt.

Om du upplever nagra problem med skruvarna, avbryt omedelbart anvandningen och sok hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en hexnyckel som ar kompatibel med skruvhuvudet.
® Se till att ditt vapen ar oladdat och i en saker arbetsmiljo.

2. Installationssteg

Ta bort de befintliga skruvarna fran ditt vapenhandtag med hjalp av hexnyckeln.

Justera de nya HOGUE HEX GRIP SCREWS med handtagshalen.

Satt i skruvarna och handatdra dem for att sakerstalla att de sitter ordentligt.

Anvand hexnyckeln for att sakert atdra skruvarna, men overdriv inte dtdragningen da detta kan skada
handtaget.

3. Kontroll efter installation

® Efter installationen, kontrollera att alla skruvar ar sékra och att handtagen ar ordentligt fasta vid vapnet.
® Testa greppet for att sékerstélla att det &r stabilt och bekvamt innan anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella gamla skruvar pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala
avfallshanteringsbestdmmelser.
® Slang inte skruvarna pa ett satt som kan utgoéra en risk for miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktfragor, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att du har produktinformation och relevant information redo nar du séker hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av dina SEMI
AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Tack for att du uppmarksammar sakerheten och for att du valt
var produkt.






Bezpecnostni pokyny pro SEMI AUTO GRIP SCREWS
HOGUE HEX GRIP SCREWS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SEMI AUTO GRIP SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Tyto Srouby jsou navrzeny
tak, aby zlepsily vzhled a funkénost rukojeti vaseho stfelného zafizeni. Tento prlivodce obsahuje dilezité informace
0 bezpecnosti a pokyny pro spravné pouziti a idrzbu produktu, aby byla zajiSténa vaSe bezpec€nost a spokojenost.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy s Srouby zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Drzte Srouby mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pfed instalaci zkontrolujte Srouby na pfipadné posSkozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Uprav zbrani.
Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybita pfed provadénim jakychkoli Gprav.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte pouze dodavané Srouby pro vasSe konkrétni modely zbrani (Sig P226, P228, P229).

® Ujistéte se, Ze jsou Srouby spravné utazeny, aby se béhem pouzivani neuvolnily.

® NepokouSejte se Srouby jakkoli upravovat nebo meénit.

® Pokud narazite na jakékoli problémy se Srouby, okamzité pfestafite pouzivat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

® Shroméazdéte vSechny potfebné néstroje, véetné hex klice kompatibilniho s hlavou Sroubu.
* Ujistéte se, Ze je vaSe zbrafi vybita a nachazite se v bezpecném pracovnim prostredi.

2. Kroky instalace

Odstrafite stavajici Srouby z rukojeti vasi zbrané pomoci hex klice.

Zarovnejte nové HOGUE HEX GRIP SCREWS s otvory pro rukojet.

Vlozte Srouby a ruéné je utdhnéte, abyste zajistili, Ze jsou spravné usazeny.

Pouzijte hex kli¢ k bezpeénému utazeni Sroubl, ale nepfetahuijte, protoZe by to mohlo poskodit rukojet’.

3. Kontrola po instalaci

® Po instalaci zkontrolujte, Ze jsou vSechny Srouby bezpecné a ze jsou rukojeti pevné pfipevnény k
zbrani.
® Otestujte rukojet, abyste se uijistili, Ze je stabilni a pohodIna pfed pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli staré Srouby odpovédné, v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
* Nezlikvidujte Srouby zplisobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro Zivotni prostfedi nebo vefejnou
bezpecnost.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problém( s produktem se obratte na vyrobce nebo svého mistniho
prodejce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace, kdyz vyhledavate
pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynd a instrukci mizete zajistit bezpecné a efektivni pouziti vasich SEMI AUTO GRIP
SCREWS HOGUE HEX GRIP SCREWS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec¢nosti a za vybér naSeho produktu.



